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1. CIL PRACE Cilem prace bylo podle autorky obsahnout vyznam jednotlivych ritualil hadzdze a
poskytnout tak hlubsi povédomi o tomto pilifi islamu jak z uhlu pohledu muslimske viry, tak |
antropologie. Lze konstatovat, Zze cil prace byl napinén.

2. OBSAHOVE ZPRACOVANI (ndroé¢nost, tviréi pistup, proporcionalita teoretické a viastni préace,

vhodnost pfiloh apod.): Zpracovani tématu vyZzadovalo jednak orientaci
v nabozenském vyznamu pouté a jejich dil¢ich soucasti jako jednoho z
pilifi isldmu, a jednak studium vyznamu a funkce rituall z pozic sociaini
a kulturni antropologie. Tohoto Ukolu se autorka zhostila Uspésné a
projevila schopnost komparace obou uhli pohledu, které vykladem
prostupuji. Prace je vhodné rozloZzena na uvodni vymezeni pojmi a
historicko-nabozenskeho kontextu vzniku hadZdze a nasledne priblizeni
rituall pouté optikou islamu i antropologie. Pfilohy v podobé fotografii a
mapky trasy pouté jsou vhodné zvoleny.

3. FORMALNI UPRAVA (jazykovy projev, sprévnost citace a odkazu na literaturu, graficka dprava,
prehlednost ¢lenéni kapitol, kvalita tabulek, grafu a pfiloh apod.):

Jazykovy projev autorky je na odpovidajici urovni, citace a odkazy na
literaturu jsou provedeny v normé, na s. 42 by méla byt citace oznacena
kurzivou. Transkripce arabskych vyrazt mohla byt provedena peclivéji ( 'id al-
adha, nikoliv al-‘id al-adha, wuquf, San‘a” apod.). Sa'i by mélo byt oznaceno
spiSe za ,pochod” a v této transkripci i zapsano (odliSnost pfepisu v obsahu
prace a v kapitole samotneé). Prace je pfehledné &lenéna, pfilohy jsou
odpovidajici kvality.

4, STRUCNY KOMENTAR HODNOTITELE (celkovy dojem z bakaléiské prace, silné a slabé stranky,
originalita myslenek apod.):

Pfedlozena prace vypovida o dobré orientaci autorky v

problematice vyznamu a Hadzdze a jeho dilCich doucasti.

Za zajimavy lze povaZovat autorkou zvoleny pfistup ke

zpracovani tématu formou komparace vykladu hadZdze

jako pilife islamské viry a jako pfedmétu zkoumani

antropologie nabozZenstvi a rituall. Slabsi strankou prace je

transkripce arabskych vyrazd a jmen, nicméné piedlozena



prace uspésné objasfiuje Ctenafi dilgi ritudly a vyznam
zminéneho pilife islamu.

5. OTAZKY A PRIPOMINKY DOPORUCENE K BLIZSIMU VYSVETLENI PRI OBHAJOBE (jedna a?
| ti):

Je podle vaseho nazoru mozZné, Ze by se mohio obdobi hadZdZe stat pfileZitosti k projevim
nespokojenosti obyvatel se souasnym politickym reZimem v Saudskeé Arabii?

6. NAVRHOVANA ZNAMKA (vyborné, velmi dobfe, dobfe, nedoporucuji k obhajobeé).

vyborneé-velmi dobfe ( dle prib&hu obhajoby)
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